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I. Siguranta si precautii

Pentru a utiliza telefonul MY9069BK 3G in mod sigur
si eficient, va rugam sa cititi urmatoarele informatii
nainte de utilizare:

Va rugam sa inchideti telefonul atunci cand va aflati in
apropierea unei uzine chimice, a unei benzinarii, a unui
depozit de carburant sau a altor explozibili.

Pentru a asigura siguranta, va rugam sa utilizati casti
n timp ce conduceti; in caz contrar, cu exceptia
urgentelor, efectuati un apel dupa ce ati parcat masina
pe marginea drumului. NU utilizati telefonul in timp ce
conduceti.

Nu utilizati telefonul mobil in timp ce va aflati in avion.
Va rugam sa verificati daca este activat modul Avion
nainte de a va imbarca.

Nu utilizati telefonul mobil in spital pentru a evita
interferenta cu functionarea normala a echipamentelor
medicale care ar putea duce la un accident medical.
Daca telefonul mobil se afla in apropierea unui
stimulator cardiac, a unui aparat auditiv sau a anumitor
echipamente electronice medicale, ar trebui sa
acordati o atentie speciald, deoarece telefonul mobil
poate interfera cu aceste dispozitive.

Componentele auxiliare si accesoriile nefurnizate de
noi nu sunt incluse in garantie.

Nu demontati telefonul mobil. In caz de defectare, va
rugam sa contactati un centru de servicii specificat de
noi. Doar persoanele calificate pot instala sau repara
acest produs.
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Telefonul trebuie incarcat intr-un mediu bine aerisit si
tinut la distanta de substante inflamabile si explozibili.
Pentru a evita demagnetizarea, va rugam sa tineti la
distanta de substantele magnetice, precum discuri
magnetice, carduri de credit, etc.

Va rugam sa va asigurati ca telefonul nu este expus

la lichide. In cazul in care apare aceasta situatie, va
rugam sa indepartati bateria si sa contactati un centru
de servicii specificat de noi. Va rugam sa folositi
telefonul intr-un mediu care nu este nici prea cald, nici
prea rece, nu expuneti telefonul la lumina puternica a
soarelui sau la un mediu prea umed.

Toate dispozitivele wireless pot fi susceptibile la
interferente, ceea ce ar putea afecta performanta.

Telefonul dvs. are functii de fotografiere si inregistrare,
va rugam sa utilizati aceste functii in conformitate

cu legile si reglementarile aferente. Ati putea incalca
aceste legi si reglementari daca fotografiati sau
nregistrati fara autorizatie.

* Nu eliminati bateria uzata impreuna cu deseurile
casnice. Va rugam sa eliminati bateria uzata conform
instructiunilor specificate in care se mentioneaza clar
eliminarea unei baterii uzate.

Observatie: Societatea nu isi va asuma réaspunderea
pentru nicio consecintd cauzata de nerespectarea
sugestiilor mentionate mai sus sau de aplicatii
necorespunzatoare.

Daca orice continut descris in acest manual este
contrar celui al telefonului dvs. mobil, acesta este
supus telefonului mobil real.
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MY9069BK functioneaza cu o politica de
dezvoltare continua.

MY9069BK isi rezerva dreptul de a face
schimbari si imbunatatiri oricaruia dintre
produsele descrise in acest document fara
notificare prealabila.
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Il. Aspect

1 | Difuzor 2 |AfisajLCD [3 |[Tasta
stanga

4 |Tasta apelare|5 |Apelare 6 [Incarcare

tastatura intrare si

conexiune
UsB

7 |Tasta 8 |Tasta 9 |Camera

dreapta incheiere foto
110 |Casca Jack |11 |Difuzor spate

lll. Operarea functiilor meniului:

In modul standby, selectat,iAMeniu si meniul si
submeniul dorite. Selectati Inapoi pentru a iesi din
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meniul actual. Apasati tasta incheiere pentru a reveni
direct in modul standby.

1. Contacte:
Puteti adauga un nou contact prin optiunile din meniu
“Adaugare contact nou”.

Puteti salva contactele in telefonul mobil si pe cardul
SIM, in functie de capacitatea de memorie a cardului
SIM.

2. Mesaje:

Functia SMS este un serviciu de retea. Este posibil sa
fie necesar sa contactati operatorul de retea inainte de
a putea expedia si primi mesaje.

3. Jurnal apeluri:
Puteti vizualiza istoricul apelurilor (Pierdute, Apelate,
Primite, Durata apelului) prin aceasta optiune.

4. Setari:

* Aceasta optiune a meniului va permite sa vizualizati si
sa editati setarile telefonului, setarile afisajului, setarile
de securitate, setarile de apel si conexiunile.

® Parola implicita pentru blocarea telefonului &
Revenirea la setarile din fabrica este “1234”, daca este
necesar puteti schimba parola.

5. Multimedia:

In aceasta optiune a meniului puteti accesa radio

FM, camera foto, DV, player audio, video, reportofon,
Ebook si album foto. Puteti vizualiza imaginile selectate
in vizualizatorul de imagini.
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6. Fisierele mele:

Fisierele mele ofera functii de gestionare a fisierului
in dispozitivul de stocare a cardurilor micro SD.
Introduceti gestionare fisier pentru a afisa lista
dispozitivului de stocare actual.

7. Profiluri:

Telefonul ofera mai multe profiluri: General, Silentios,
Sedinta, Exterior, Interior, Bluetooth. Selectati-I, apasati
tasta stanga si alegeti activare modului. Selectati setari
si personalizare functii asociate.

8. Lanterna:
Apasati tasta “0” timp de céateva secunde pentru a
porni/ opri lanterna.

9. Camera foto:

Introduceti interfata punctului fotografiat si apasati
tasta functionaléd din stanga pentru a accesa meniul de
optiuni, puteti efectua setarile asociate.

Apésati tasta “OK” pentru a finaliza fotografia, apasati
tasta stdnga sau cea dreapta pentru a seta camera
foto.

10. Internet:
Telefonul are o platforma integrata de browser web
care va permite sa navigati pe internet.

11. Instrumente:

Instrumentele ofera o serie de instrumente practice:
Calculator, Ceas, Calendar, Ceasul pe glob, Conversie
unitati, Bluetooth si Cronometru.
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IV. Depanare:

Telefonul nu porneste
1. Verificati dacé bateria este incarcata.
2. Verificati daca bateria este instalata corect.

Eroare introducere card SIM

1. Verificati daca exista murdérie pe cardul SIM. in
cazul in care cardul este murdar, curatati-I;

2. Reinstalati cardul SIM;

3. In cazul in care cardul SIM este deteriorat, inlocuiti-l.

Retea slaba

Verificati indicatorul puterii semnalului de pe ecran. 4
liniute indica un semnal puternic, iar 2 liniute sau mai
putin, un semnal slab.

inregistrarea apelurilor esueaza

1. Este posibil sa fi setat Ascunde ID apelant, dar
operatorul retelei nu intretine acest serviciu;

2. Este posibil sa existe interferente puternice cu
semnalul;

3. Este posibil sa fi activat functia Restrictionare apel;
4. Este posibil sa fi activat Linia 2, dar operatorul de
retea nu intretine acest serviciu.

Bateria nu se incarca

1. Este posibil ca bateria sa fi fost descarcata excesiv.
Pentru a incarca bateria, este necesar sa o conectati la
un incércator pentru o anumita perioada de timp.
2.Este posibil ca bateria sa fie deteriorata.

Nu va puteti conecta la retea

1. Verificati daca semnalul este prea slab sau daca
exista interferente wireless in apropiere;

2.Verificati dacé ati instalat corect cardul SIM, daca
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exista conexiuni slabe sau daca s-a deteriorat cardul
SIM. In cazul in care cardul SIM este deteriorat, va
rugam sa contactati operatorul de retea.

Nu puteti accesa meniul de servicii
Este posibil ca SIM cardul sa nu suporte acest serviciu.

V. Informatii privind conformitatea

Telefonul MY9069BK 3G indeplineste liniile directorii
internationale privind expunerea la undele radio.
Testele SAR sunt efectuate folosind pozitii de operare
standard, telefonul transmite cel mai inalt nivel de
putere certificat in toate benzile de frecventa testate.

Cu toate ca SAR este determinat la cel mai inalt nivel
de putere certificat, nivelul SAR al telefonului in timpul
operarii poate fi mult sub valoarea maxima indicata.
Telefonul este proiectat sa functioneze la mai multe
niveluri de putere deoarece necesita doar energie
suficienta pentru a ajunge la retea. In general, puterea
de iesire a telefonului este mai mica atunci cand va
aflati mai aproape de o statie de baza.

Rata specifica de absorbtie (SAR) pentru telefonul
MY9069BK 3G la cea mai mare valoare SAR (10g):

Cap: 0,309W/kg
Corp: 0,912W/kg

Este in conformitate cu SAR privind limitele de
expunere a publicului larg specificate in EN 50360:
2001/ A1:2012; EN 50566: 2013, EN62209-1:2006,
EN62209 -2010, EN62479:2010 si RECOMANDAREA
CONSILIULUI 1999/519/EC.
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Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Complet Electro Serv S.A.,
Voluntari
Sos. Bucuresti Nord, 10 Global City Business
Park, Corp 011, et. 10, declard ca Myria
MY9069BK este in conformitate cu Directiva
2014/53/EU.

Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea
adresd de internet:
http://myria.ro/ro/141/telefoane-clasice
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AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de cétre copiii cu varsta
de peste 8 ani si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta daca
acestea au fost supravegheate sau pregitite in vederea utilizari

aparatului in condifi de siguranta si dacé inteleg riscurile asociate. Copiii nu se

vor juca cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii
nesupravegheati.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE $I ELECTRONICE
UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnut.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sférsitul duratei e
functionare, ci duceti-| Ia un centru de colectare autorizat pentru

I (cciclare. in acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurétor si

veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra

mediului $i sanatatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

Contactati autoritétie locale;

Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro

Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si
conformitate electromagnetica

ROH /%t Pocus nu confine material pericuioase periru mediul
0 nconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB i PBDE).
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1. Safety and Precautions:

To use your MY9069BK 3G phone safely and
effectively, please read the following information before
use:

Please turn off your phone when you are near a
chemical plant, a gas station, an oil depot or other
explosives.

To ensure safety, please use earphone during driving;
otherwise, unless emergency, make a call after parking
your car by the roadside. DO NOT use the phone
during driving.

Do not use your mobile phone while in a plane. Please
check whether Flight mode is on before boarding.

Do not use your cell phone in a hospital to avoid
interference with the normal operation of medical
equipment which may result in a medical accident. If
the cell phone is used near a pacemaker, audio and
some medical electronic equipment, you should pay
special attention that the cell phone may interfere with
these devices.

Auxiliaries and accessories not provided by us are
excluded from the warranty.

Do not dismantle your mobile phone by yourself. In
case of a failure, please contact the service center
specified by us. Only qualified persons may install or
repair this product.

The phone should be charged in a well-ventilated
environment, and be kept away from inflammable
substances and explosives. To avoid demagnetization,
please keep your phone away from magnetic
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substances, such as magnetic disks, credit cards, etc.

Please ensure the phone is not exposed to any liquid.
In case this situation occurs, please remove the battery
and contact the service station specified by us. Please
use your phone in the environment which is neither too
hot nor too cold, do not expose your phone in strong
sunlight and in high -humidity environment.

All wireless devices may be susceptible to interference,
which could affect the performance.

‘Your mobile phone has photo and record functions,
please use these functions following the related
laws and regulations. You may violate the laws and
regulations if you take photos and record without
authorization.

* Do not dispose the worn battery as common
domestic rubbish. Please dispose the worn battery
according to the specified instructions where the
disposal of a worn battery is clearly specified.

Note: The Company will not undertake any
responsibility for any consequences caused by failure
to observe the above- mentioned suggestions or
improperapplications. If any content described in

this manual goes against that of your cell phone, it is
subject to the real mobile phone.

MY9069BK operates a policy of continuous
development.

MY9069BK reserves the right to make
changes and improvements to any of the
products described in this document without
prior notice.
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The availability of particular products may vary by
region. Please check with the Y2K dealer nearest to
you.
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Il. Appearance

1 [Speaker [2 |LCD Display |3 [Left Key
4 |Dial Key |5 |Dialing 6 |Charging
Keypad input and USB
connection
7 _|Right key |8 [End key 9 |Camera
10 |Earpiece |11 |Rear
Jack speaker

lll. Operation of menu functions:

In the standby mode, select Menu and the desired
menu and submenu. Select Back to exit the current
level of menu. Press the end key to return to the
standby mode directly.
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1. Contacts:
You can add new contact via options menu “Add new
contact”.

You can save the contacts in the mobile phone
and SIM card, depending on the SIM card memory
capacity.

2. Message:

The SMS function is a network service. You may need
to apply to the network operator first before you can
send and receive messages.

3. Call logs:
You can view the call history (Missed, Dialed,
Received, Call timers) through this option.

4. Settings:

* This menu option lets you view and edit your Phone
setting, Display setting, Security setting, Call settings
and Connections.

® The default password for Phone lock & Restore
factory settings is “1234”, you can change the
password if necessary.

5. Multimedia:

In this menu option, you can access your FM radio,
Camera, DV, Audio, video player, Recorder, Ebook
and Photo album. You can view the clicked images in
image viewer.

6. My files:

My Files features provide file management functions

in the micro SD cards storage device. Enter file
management, to display the current storage device list.
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7. Profiles:

The phone provides a few profiles: General, Silent,
Meeting, Outdoor, Indoor, Bluetooth. Select it, click left
keys and choose to activate the mode. Select settings
and to customize associated functions.

8. Flashlight:
Press the key “0” for a few seconds to On/Off the
torchlight.

9. Camera:

Enter photographed point interface and press the
left function key to enter the options menu, you can
undertake associated Settings. Click “OK” key to
complete photograph, press left or right key to set
camera

10. Internet:
The phone has a built-in web browser platform which
allows you to surf the internet.

11. Tools:

Tools provides a series of practical tools: Calculator,
Clock, Calendar, World clock, Unit conversion,
Bluetooth and Stopwatch.

IV. Troubleshooting:

The phone fails to power on
1. Check that the battery is charged.
2. Check that the battery is installed correctly.

Insert SIM card error

1. Check whether the SIM card is dirty. If the card is
dirty, clean it;

2. Reinstall the SIM card;
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3.If the SIM card is damaged, replace the SIM card.

Low Network

Check the signal strength indicator on the screen.
4 bars indicate a strong signal, and 2 bars or less
indicate a week signal.

Call registration fails

1. You might have set the Hide Caller ID but the
network operator does not support this service;

2. There may be strong signal interference;

3. You might have activated the Call Barring function;
4. You might have activated Line 2 but the network
operator may not support this service.

Battery fails to charge

1. The battery may have been excessively discharged.
To charge the battery, it is necessary to connect it to a
charger for a certain period of time.

2. The battery may have been deteriorated.

Cannot connect to the network

1. Check whether the signal is too weak or any nearby
wireless interference;

2.Check whether the SIM card is installed correctly,
poor connection exists, or the SIM card is damaged. If
the SIM card is damaged, please contact the network
operator.

Cannot access the service menu
The SIM card may not support the service.

V. Certification Information

The MY9069BK 3G Phone meets international
guidelines for exposure to radio waves. SAR tests are
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conducted using standard operating positions with the
phone transmitting at its highest certified power level in
all tested frequency bands.

Although the SAR is determined at the highest
certified power level, the SAR level of the phone during
operation may be well below the indicated maximum
value. The phone is designed to operate at multiple
power levels as it only requires enough power to reach
the network. In general, the power output of the phone
is lower when you are closer to a base station.

The Specific Absorption Rate (SAR) for MY9069BK 3G
Phone highest SAR (10g) value:

Head: 0.309 Wrkg
Body: 0.912W/kg

It is in compliance with SAR for general public
exposure limits specified in EN 50360: 2001/ A1:2012;
EN 50566: 2013, EN62209-1:2006, EN62209 -2010,
EN62479:2010 and COUNCIL RECOMMENDATION
1999/519/EC.
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WARNING: This appliance can be used by children aged from 8

years and above and persons with reduced physical, sensory or

mental ilties or lack of experience and if they have

been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Correct disposal of this product
(Waste Electrical & Electronic Equipment, WEEE)
Your product is designed and manufactured with high quality
materials and components which can be recycled and reused.
This symbol means that electrical and electronic equipment, at their
end of-life should be disposed of separately from your household
waste.
Please dispose of this equipment at your local community waste
collection/recycling center.

This product complies with European safety and electrical
interference directives

ROHS Tis product does not contain environmentally hazardous materials
(lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium and brominated
flammable agents: PBB and PBDE).






